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OFICINA PERMANENTE
PERMANENCE / RACE HEADQUARTERS

HOTEL BARCELO CABO DE GATA

Urbanizacion El Toyo, C/ De los Juegos de Casablanca
04131 Retamar, Almeria
clasicadealmeria@hotmail.com

(&6

Apertura - Sabado, 22 de febrero /22th February
Ouverture / Opening - 11:00 horas

TAREAS ADMINISTRATIVAS
Radio Vuelta - Sabado, 22 de febrero /22th February
Radio Tour/ Radio Tour - 16:00 horas

Inscripcion Oficial - Sabado, 22 de febrero /22th February
Inscription officielle/ Official registration - 15:30 a 16:50 horas

REUNIONES / MEETINGS
Jurado Técnico - Sabado, 22 de febrero /22th February

mersict—-

Escanea este cddigo QR
para ver la ubicacion
en Google Maps

Colléege des Commissaires/ Commissaires’s Panel - 15:30 horas

Directores Deportivos - Sabado, 22 de febrero /22th February

Directeurs sportifs/ Sport directors - 17:00 horas

Reunion de Seguridad - Domingo, 23 de febrero /23th February - 10:30 horas

RADIO VUELTA> 163,475 Mhz




Es unauténtico honor participar en esta
gran fiesta para el ciclismo como es la
consolidacion de La Clasica de Almeria
WE a través de la celebracion de la llI
edicion. Esta prueba, que se ha consoli-
dado como una cita ineludible en el
calendario ciclista femenino nacional e
internacional, es mucho mas que una
competicion deportiva; es un simbolo
del compromiso de nuestra provincia
con el deporte femenino, laigualdad y el
desarrollo de la provincia de Almeria.

Este ano, la Clasica de Almeria WE nos
ofrece un recorrido sin igual con salida
en Almeriay llegada en Roquetas de Mar,
tras atravesar siete municipios que son
exponentes de nuestra gran fabrica de
salud y pilar econémico: la agricultura.
Enhorabuena a Almeria, Vicar, El Ejido,
Balanegra, Berja, Dalias y Roquetas Mar
por apostar por el ciclismo como
vehiculo para generar ilusion, dinamis-
mo econdmico y promocion turistica.

La presencia de ciclistas de élite, como
la campeona olimpica Kristen Faulkner,

WS

DIPUTACION DE ALMERIA

Javier Aureliano

Garcia Molina

Presidente de la Diputacion Provincial de Almeria

Un impulso al Deporte Femenino

engrandecera aun mas esta edicion que
es la que esta llamada a perpetuar esta
carrera en el calendario provincial. Su
participacién es un reconocimiento al
nivel organizativo de la prueba y un
aliciente para que las jévenes promesas
del ciclismo femenino almeriense vy
espanol se inspiren y persigan sus
suenos con tenacidad.

Desde la Diputaciéon, seguiremos
apoyando con entusiasmo la Clasica de
Almeria WE. Creemos firmemente que
el deporte es una herramienta poderosa
para construir una sociedad mas justa,
saludable y cohesionada. Esta carrera
no solo fomenta la practica deportiva
entre las mujeres, sino que también
visibiliza su talento, su esfuerzo y su
capacidad para superar retos.

Asimismo, la Clasica de Almeria WE
contribuye a proyectar una imagen
positiva de nuestra provincia. Almeria es
una tierra de contrastes, con una rica
historia, un patrimonio natural envidia-
ble y una capacidad de integraciony una

hospitalidad que nos distingue. El ciclis-
mo nos permite mostrar al mundo nues-
tras fortalezas, atrayendo a visitantes y
generando oportunidades de desarrollo
para nuestros municipios.

Quiero felicitar a José Manuel Munozy a
todo su equipo, patrocinadores, volun-
tarios y a todos los que hacen posible
esta gran fiesta del ciclismo femenino.
Su dedicacion y profesionalidad son un
ejemplo para todos.

Animo a todos los almerienses a sumar-
se a esta celebracion del deporte y a
disfrutar del espectaculo que nos
brindaran las ciclistas.

Espero que esta carrera se consolide y
se convierta en un referente como ya lo
es su hermana mayor: La Clasica de
Almeria.




>>> COMITE DE HONOR

D. Javier Aureliano Garcia Molina / Presidente de la Excma. Diputacién de Almeria

Diia. Patricia del Pozo Fernandez / Consejera de Cultura y Deporte de la Junta de Andalucia
Diia. Maria del Mar Vazquez Agiiero / Alcaldesa del Ayuntamiento de Almeria

D. Gabriel Amat Ayllon / Alcalde del Ayuntamiento de Roquetas de Mar

Dia. Maria Aranzazu Martin Moya / Delegada del Gobierno de la Junta de Andalucia en Almeria
D. José Maria Martin Fernandez / Subdelegado del Gobierno

D. Antonio Bonilla Rodriguez / Alcalde del Ayuntamiento de Vicar

D. Francisco Géngora Cara / Alcalde del Ayuntamiento de El Ejido

Dia. Nuria Rodriguez Martin / Alcaldesa del Ayuntamiento de Balanegra

D. Manuel Cortes Pérez / Alcalde del Ayuntamiento de Adra

D. José Carlos Lupion Carreiio / Alcalde del Ayuntamiento de Berja

D. Francisco Lirola Martin / Alcalde del Ayuntamiento de Dalias

D. José Antonio Garcia Alcaina / Diputado Provincial de Deporte

D. Juan José Alonso Bonillo / Delegado de Cultura y Deporte en Almeria

>>> COMITE ORGANIZADOR

D. José Manuel Muioz Lépez / Director General

Antonio Jesus Casimiro Andujar / Concejal de Deportes del Ayuntamiento de Almeria

D. José Juan Rubi Fuentes / Concejal de Deportes del Ayuntamiento de Roquetas de Mar
Diia. Vanesa Ludueia Montoya / Concejala de Deportes del Ayuntamiento de Vicar

Dia. Maria José Martin Ruiz / Concejala de Deportes del Ayuntamiento de El Ejido

D. Antonio Ramoén Vargas Vargas / Concejal de Deportes del Ayuntamiento de Balanegra
D. Juan Antonio Fernandez Fernandez / Concejal de Deportes del Ayuntamiento de Adra
D. Matias Sanchez Fernandez / Concejal de Deportes del Ayuntamiento de Berja

Diia. Cristina Gomez Pedrosa / Concejala de Deportes del Ayuntamiento de Dalias

D. Juan José Munoz Barranco / Responsable de Seguridad / Contacto: +34 629 477 505
D. Francisco Estrada Matarin / Delegado de Seguridad

D. José Maria Blanco Garcia / Emilio Ruano Ubeda / Delegados de Meta

D. Jesus Maria Muioz Lépez / D. Pablo Muiioz Muiioz / Delegados de Sefalizacién

>>> JEFE DE SEGURIDAD VIAL

José Carlos Téllez Guirado / Subteniente Unidad Seguridad Vial de la Guardia Civil

>>> MEDICO DE LA PRUEBA

D. Juan Miguel Martinez Lozano

>>> JURADO TECNICO

PRESIDENTE: D. Claudio Guimaraes (Portugal)
ADJUNTO PRESIDENTE: D. Rafael Coca San José (Espafia)
ADJUNTO PRESIDENTE: D. Miguel Zornoza Martinez (Espafa)
COMISARIO MOTO: D. Miguel Vargas Sanchez (Andalucia)
COMISARIO MOTO: D. José Antonio Medina Molina (Andalucia)
COMISARIO MOTO: Dia. Vanesa Fernandez Marin (Andalucia)
LLEGADA/CRONO: D. Gerardo Morales Garcia (Andalucia)

>>> PHOTOFINISH

D. Ernesto Domenech / contacto + 34 609 51 50 07 email: info@edosof.com



La ciudad de Almeria sigue dando pasos
(en este caso, pedaladas) para ser un
destino preferente del turismo deporti-
vo. Y este proposito se puede apreciar
perfectamente en la Ill Clasica Ciclista
WE de Almeria, que saldra desde nues-
tra ciudad, frente al Centro de la Mujer
de Cortijo Grande, con 112 ciclistas de 16
equipos, procedentes de Estados
Unidos, ltalia, Alemania, Francia y
Australia, entre otros paises, para
recorrer los 125 kildmetros de ruta.

Cinco equipos son de la maxima catego-
ria, tres de categoria pro y cinco conti-
nentales, y entre las participantes,
Kristen Faulkner, con dos medallas de
oro en los Juegos Olimpicos de Paris
2024; Alison Jackson, ganadora de la
Paris Roubaix 2023; Ally Wollaston,
reciente campeona de Nueva Zelanda; y
la espanola Sandra Alonso, con tres
victorias la pasada temporada. Una
prueba que, ademas, cuenta con gran
una proyeccion nacional e internacional,
ya que RTVE y las televisiones autono-

ALMERIA

CIUDAD

Maria del Mar

Vazquez Agiiero

Alcaldesa del Ayuntamiento de Almeria

El deporte femenino pide paso

micas ofreceran un reportaje de 25
minutos sobre la misma, lo que supone
un magnifico escaparate para nuestra
capital y provincia.

Se trata de otro gran evento deportivo
que acoge nuestra ciudad, que ha
obtenido unas cifras espectaculares en
2024, con casi 52.000 deportistas
procedentes de toda Espana y también
de fuera de nuestras fronteras naciona-
les que han participado en alguna de las
pruebas o eventos deportivos celebra-
dos en Almeria durante el pasado ano.

Desde el Ayuntamiento estamos
convencidos de que la ciudad es un
destino perfecto para la celebracion de
eventos deportivos: tenemos unas
modernas instalaciones, una ampliared
hotelera, un clima excelente todo el afo,
una oferta gastrondmica de kilémetro
cero y un patrimonio milenario. Directi-
vos, técnicos y deportistas han desta-
cado que es todo un privilegio tener, por
ejemplo, el Pabellon de Deportes de El

Toyoy enfrente los hoteles, en un entor-
norodeado de mar, naturalezay tranqui-
lidad.

Enhorabuena a la organizacion y a su
promotor, José Manuel Munoz, porque
la Clasica Ciclista WE de Almeria se une
alaamplia lista de grandes eventos que
se desarrollaran en nuestra ciudad,
como la Titan Desert, La Desértica, la
XXV edicion de la Media Maraton, la
Ultramaraton, el Triatlon o el Rally Costa
de Almeria, entre otras pruebas que
cada dia nos reivindican como capital
del deporte.

Quiero terminar destacando el trabajo
que desde el Ayuntamiento, a través del
Patronato Municipal de Deportes,
estamos realizando para fomentar el
deporte femenino. Pruebas del nivel de
la Clasica WE de Almeria seguro que
inculcaran la aficion por el ciclismo
entre las ninasy las jovenes de la ciudad
y ayudaran a que cada vez seamos mas.
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EQUIPOS PARTICIPANTES
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Roquetas de Mar acoge durante el mes
de febrero una de las citas ciclistas mas
importante del calendario europeo
convirtiendose no solo en lameta de los
velocistas internacionales mas desta-
cados el préximo 16 de febrero sino
también es punto de llegada de los 13
equipos femeninos que participaran en
la Clasica WR el 23 de febrero.

Desde el Ayuntamiento de Roquetas de
Mar destacamos el trabajo que ha hecho
la organizacion de La Clasica para
impulsar esta competicion en modali-
dad femenina que alcanza ya su tercera
edicion y que por primera vez cruza la
meta en nuestra ciudad.

La llegada a meta de ambas carreras
supone una gran oportunidad no sélo
para promocionar Roquetas de Mar
desde el punto de vista turistico sino
también para poner de manifiesto nues-
tro apoyo incondicional al deporte de
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AYUNTAMIENTO DE

ROQUETAS DE MAR

Gabriel Amat
Ayllén

Alcalde del Ayuntamiento de Roquetas de Mar

Roquetas de Mar,

meta de la Clasica de Almeria WE

alto nivel y, en este caso, al gran interés
que despierta el ciclismo femenino ya
que, aunque siempre se ha visto como
un deporte masculino, han sido muchas
las mujeres ciclistas que desde el siglo
pasado han dejado un gran legado de
trabajo duro, superacion e igualdad de
oportunidades para que las nuevas
generaciones lleguen pisando fuerte,
prueba de ello, es que en los Ultimos
anos las corredoras espanolas se han
consolidado dentro del peloton interna-
cional gracias a sus triunfos en compe-
ticiones tan prestigiosas como el Giro o
El Tour femenino.

Como alcalde de Roquetas de Mar es
una satisfaccién acoger esta prueba en
la modalidad femenina y disfrutar de un
autentico espectaculo ya que especta-
doresy aficionados tendran la oportuni-
dad de ver a velocistas de alto nivel
como la campeona Olimpica, Kristen

Faulkner, oro en Paris 2024 o Alison
Jackson quien acompanara al oro
olimpico dentro del equipo norteameri-
cano, entre otras, estrellas del ciclismo
femenino entre las que también destaca
la espanola, Sandra Alonso.

Aprovecho estas lineas para agradecer
el trabajo de la organizacion que ha
consolidado La Clasica Ciclista como
una prestigiosa prueba fruto de un gran
trabajo por lo que desde el equipo de
Gobierno del Ayuntamiento de Roque-
tas quiero transmitir nuestro firme
compromiso para sequir respaldando
acontecimientos deportivos como La
Clasica que ademas contribuyen a
promocionar el Poniente almeriense v,
en general, toda la provincia dentro y
fuera de nuestras fronteras.
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Andalucia se ha ganado merecidamente
en los ultimos anos ser un destino
privilegiado para acoger importantes
citas deportivas internacionales. Todo el
mundo se ve atraido por nuestra regién,
por nuestra gente, por la calurosa acogi-
da que le damos a los deportistas que
nos visitan, y por contar con instalacio-
nes de primer nivel para la practica de
cualquier modalidad deportiva.

Por ello me llena de orgullo el dirigirme a
todos los aficionados al mundo del
ciclismo, aundeporte con tantos aficio-
nados en nuestra tierra, con motivo de
la celebracion de una nueva edicion de
la Clasica de Almeria, que tendra lugar el
16y el 23 de febrero por las carreteras de
la provincia almeriense, en primer lugar
la competicion masculina y después la
femenina.

Desde el Gobierno andaluz hemos apos-
tado en los ultimos anos por acoger

7\(\4: |V0’\& A.

Patricia del Pozo

Fernandez

Consejera de Cultura y Deporte de la Junta de Andalucia

grandes eventos deportivos, porque
contribuyen a proyectar la imagen de
Andalucia como sede de competiciones
nacionales e internacionales. El depor-
te, sin duda, forma parte de la vida diaria
de los andaluces, por los beneficios que
conlleva su practica para la salud y el
bienestar de las personas.

En ese sentido, no podiamos faltara una
competicion como ésta, que recorre
parajes de gran belleza, que hara disfru-
tar a todas las personas que se
acerquen a contemplar esta carrera, y
que abre la temporada de grandes
clasicas en suelo europeo, en la que
participaran los mejores velocistas del
peloton internacional.

Queria destacar también lo valiente que
fue la decision hace dos anos de
celebrar también una prueba femenina.
La masculina ya era todo un referente.
Pero el acoger bajo su manto una carre-

ra ciclista para mujeres ha sido muy
acertado, y ya vamos por tres ediciones.
Por eso me congratula esa apuesta de la
organizacion de la Clasica de Almeria
por el deporte femenino.

Y siimportante es el aspecto competiti-
vo de la competicion, los aficionados al
ciclismo que nos visiten igualmente
podran disfrutar de la provincia alme-
riense, la cual atesora lugares con
mucha historia, con un gran patrimonio
artisticoy cultural, y que merece la pena
contemplar.

Sin mas, desear el mayor éxito a la
prueba, de lo que estoy plenamente
convencida. Bienvenidos a Andalucia.




Itinerario de la carrera
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CLASICA CICLISTA DE ALMERIA

Prueba Femenina / 23 de Febrero 2025

La 32 edicion de la Prueba Femenina de la Clasica de Almeria es un privilegio deportivo en nuestra tierra, una
prueba en la categoria 1.1 del circuito de la Europa Tour que retne aqui a las mejores del ciclistas de Europa.
Estamos con vosotros... Esto es fruto del trabajo, esfuerzo y dedicacion de todos los que estan ahi afio tras afo.

jGracias Almeria!

§) cajamar

CAJA RURAL
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Juntos, lideramos el camino
en materia de embalaje sostenible.

Todo el equipo de Smurfit Westrock esta
comprometido en desar j

soluciones de emb
elplanetayene
de su negocio

Proveedor oficial
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SmurfitWestrock.com

Smurfit

Paper | Packaging | Solutions



Vicary la Clasica, una de las citas ciclis-
tas internacionales mas atractivas del
calendario, mantienen desde sus inicios
un vinculo inquebrantable. Una identifi-
cacion que hacemos extensiva también
ala prueba femenina que por tercer ano
consecutivo tiene a Vicar como prota-
gonista. Es por ello por lo que animamos
a todos los vecinos de Vicar a que
participen este préximo domingo en

Ayuntamiento de Vicar

Corugon Aed Poricrte

Antonio Bonilla

Rodriguez

Alcalde del Ayuntamiento de Vicar

Vicar, en el corazon del

Vicar
e JITHTDO

ciclismo femenino mundial.

esta nueva cita con las mejores ciclistas
del mundo y que lo hagan con el mismo
entusiasmo que demostraron el domin-

go 16 en la salida de la prueba masculina.

La Clasica Femenina es la segunda
prueba mas prestigiosa de este deporte
a nivel mundial, sélo por detras del
WorldTour, una carrera de categoria a la
que los vicarios responderan como

siempre con una presencia masiva de
aficionados durante su recorrido por
nuestro municipio, para convertir
nuevamente a Vicar en el corazén del
ciclismo femenino mundial.
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El periodico mas leido por los almerienses
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LIDERES EN PAPEL, WEB Y MOVIL
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Después de la bonita experiencia vivida
el pasado domingo con el paso de La
Clasica masculina por nuestro munici-
pio, El Ejido cuenta con una nueva
oportunidad para hacer disfrutar a sus
vecinos del mejor ciclismo.

El deporte femenino sigue aumentando
su protagonismo en las diferentes
modalidades deportivas con una mayor
participacion y mayor numero de
eventos destinados a la mujer. Muestra
de ello es ésta tercera edicién de La
Clasica Femenina que se celebrara en
nuestra provincia el préximo 23 de
febrero.

El granindice de practica deportiva con
la que cuenta El Ejido se ha visto incre-

@ @yuntamiento de
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Francisco
Gongora Cara

Alcalde del Ayuntamiento de El Ejido

Deporte v pasion ciclista en El Ejido.

mentado en los Ultimos anos por la
inclusion de la mujer a la misma. Son
muchas las inquietudes deportivas que
se intentan satisfacer en nuestro muni-
cipio, para lo que el Instituto Municipal
de Deportes ofrece una amplia carta de
servicios.

La presencia que la mujer esta teniendo
en los diferentes programas que
componen el IMD como son las Escuelas
Deportivas Municipales de Adultos, asi
como el gran aumento de participacion
que el sector femenino esta teniendo en
las diferentes pruebas y torneos que
este Organismo desarrolla a lo largo de
las diferentes temporadas deportivas,
es fiel muestra de ello.

Una nueva ocasién para poner en valor
el municipio de El Ejido a través de uno
de nuestros vehiculos mas preciado
como es el deporte, herramienta ideal
para dar a conocer todos los recursos
con los que cuenta el mismo, asi como
ofrecer a los aficionados ejidenses al
mundo de las dos ruedas un nuevo
espectaculo de primer nivel internacio-
nal como es La Clasica de Almeria.

Traslado mi mas sincera enhorabuenay
agradecimiento a la organizacion de
este evento deportivo cuyo gran trabajo
es de gran valor para la provincia de
Almeria.




ALMERIA - ROQUETAS DE MAR

CONCENTRACION Y FIRMA/Rassemblement de départ et signature: De 11:20 3 1235 horas - C) Antonio Mufaz Zamara (frente Centro de la Mujer)
LLAMADA/ Appel; 12:40 - Acto protocolaro Corte de orts: 12:45

SALIDA NEUTRALIZADA [Depart fictif: 12:50 - por Avd. del medterraneo y Avd. de Cabo de Gata (5,8 kms).

SALIDA REAL / Depart: 13:00 horas - en N-3404 despues de Castilo de San Teimo {modaldad lanzada)
MEDIAS HORARIAS PROBABLES |/ Moyene horaire: 39, 41y 43 km/h
CIERRE DE CONTROL / Cie control: 1% sobre ol bempo def 19 corredor

ITINERARIO Y LOCALIDADES DE PASO

KLOMETROS MEDIA HORAR LA
ALTITUD BARCML  WOTAL  FALTAM 39 41 43
CIUDAD DE ALMERIA - Salida nevtralizada
25 7 Kmo0- N-340% tras rotonda de Bayyana / Castillo de San Telmo 00 00 13311300 1300 1300
30 Tunel de la Garrofa (300 metros) 24 2A 1307 ) 13:04 1304 1303
25 Tunel de la Parra (360 metros) 15 39 12921306 1306 1305
30 Torminoc municipal de Roquetas de Mar 26 65 1266|1310 1330 1309
30 Aguaducle 0,1 66 1265 13:40 13140 13.09
20 | Rotonda entrada Aguadulce - se toma por la derecha y se sigue por Avd. Carlos fll 01 6,7 1264|1310 1310 1308
&0 > Rotonda Cf Juan de Austria - se toma por I3 derecha y se sigue recto 25 92 1239) 1314 1313 1383
6 [ Rotonda del Parador - se toma por la derecha y v# sigue direccion Puebla de Vicar 07 99 1232|1315 1314 1314
ss [ Rotonda €nlace Autovia - se circunvala y se sigue direccién Raquetas por A-1051 05 104 1227)1316 1315 1315
5 # Rotonda - we circunvala por la derecha y se sigue por ¢f Rosita Ferrer 10,1 20,5 1126 13:32 1330 13:29
S }‘ Rotonda Urbanizacion - =& gira a la derecha dir. Las Marinas por Avd. Las Marinas 03 208 11231332 1330 1328
5 I Las Marinas [Precaucidn! Resaltos elevados - se sigue dir, San Agustin por AL-3300 05 21,3 1118]13:33 1331 1330
5 Termino municipal de El Ejido 42 255 1076 13:3% 1337 1336
5 Glro derecha direcclon San Agustin 25 280 10511343 1341 1339
20 [~ san Agustin | Precaucdn! Resaltos - Entrada a poblackin por C/ Agua 06 286 1045 1344 1342 1340
SPRINT INTERMEDIO Andalicea ) 289 ] ) 134
25 Giro izquierda dir. Las Norias por Ctra. de Roguetas 06 295 1036|1345 1343 1341
30 Gira izquierda direccion Roguetas / Cuarted Principe 26 321 101,0) 1349 1347 1345
30 Giro derecha direccion Almerimar 1,2 333 998 | 1351 1349 1346
45 Cruce Tierras de Almeria - se sigue recto direccion Akmerimar por Ctra. del Alcor 41 374 557 | 1358 1355 13w
80 I Rotonda de Almerimar - = toma por la derecha y s sigue por AL-9D06 46 420 511 | 1408 1401 1359
70 ¥ Zona de recogida de residuos 0,2 422 50% | 1405 1402 1358
70 I Zona de Avituallamiento 0,5 417 904 | 14:06 14:02 14:00
0 [ Matagorda - se sigue par C/ Las Chazas (Precaucion Resaltos! 28 455 are | 1310 1807 1aM3
85 Giro izquierda direcclon Guardias Viejas [/ Los Bafios por AL-4301 0A 459 872 | 1411 1407 a0
10 Los Bafos - Giro derecha direccidn Balerma por AL-4300 26 485 46 | 1415 141 1408
5 Balerma 50 53,5 796 | 1422 1448 1415
5 Gira derecha por calle Rambla del Sentir 01 536 795 | 1422 1418 14:15
5 I Gira izquierda por ¢/ Gorgora | Precaucion resaltos! 01 53,7 794 | 1423 1439 1415
5 ' Rotonda - e toma por la izquierda por C/f Dalias, Plaza ded Sol y C/f La Loma 08 545 736 | 1424 1420 1416
5 ¥ Rotonda salida poblacian - se torna por ambos lado - se sigue dir. Balanegra AL-4300 03 548 733 | 1424 1420 1416
75 Termino municipal de Balanegra 1,7 S65 766 | 1427 1423 1419
20 BALANEGRA 04 569 752 |14:28 1423 1418
30 7 |Precaucion! Zana en obras - se toma par margan derecho y se sigue recta 02 571 760 | 1423 1424 1420
20 Termino munidipal de Adra 31 602 729 |1433 1428 1424
20 Venta Nueva 16 618 1,3 | 1435 1430 1426
40 ™ Rotonda Cuatro Higueras - se toma por la derecha y se sigue direccion Adra 14 632 699 | 1437 1437 1428
35 La Curva 05 63,7 654 | 143% 1433 14:25
35 Glra derecha direcclon Berfa por A-347 08 645 636 | 1439 1434 1430
45 Comienzo puerto 0,1 646 685 1439 1435 1a:30
135 Glrg izquierda direccion Rio Chico incorparacion AL-5300 1,9 665 66F6 | 1442 1437 1433

Puerto Mantafia Alto de Rio Chico 3* Categoria



KROMETROS MEDRA HORARIA
ALTITUD FARCWE  TOYAL  FALTAM 39 41 A3
125 Termino municipal de Berja 08 67,7 654 | 1444 1439 1434
125 [ Barriada Virgen del Carmen |Precauciénl Estrachamiento 1,3 69,0 641 | 1445 1441 14:36
200 La Ventila 45 735 596 | 1453 14438 1443
25 ? Rotonda A-1175 - Se gira a la derecha par A-347 diveccidn Berja / Adra 15 750 S81 | 1455 1450 1448
225 b Zona de recogida de residuos 0,1 751 580 |1a56 1450 1345
250 I Zona de Avituallamiento 04 755 576 | 1456 1450 14145
260 P Rotonda - se toma por |3 derecha - gro zquierda direccldn Berja por A-347 1.5 770 561 | 1458 1453 1447

280

BERIA - <& sigue por A - 347

Rotonda - Gira derecha por Avdl. José Barnanuevo
Alcaudigue - incorporacion a A-358 direccion Dalias - se toma por margen derecho

Comienza puerto

Termino municipal de Dalias

Puerto Mantana i cajamar
Termino municipal de El Ejido

Venta Pampanico

Giro izquierda direccion Santa Maria del Aguila por AL-3303

Santa Maria del Aguita

Rotonda Santa Maria del Agulla - se toma por la derecha - Giro dcha. por Paseo
Rotonda - Se circunvala y se gira a ks zquserda por A-1050 direccion Las Norias
Las Norlas de Daza

Alto Aljibe de & Cruz 2¢ Categoria

© Rotonda - se toma por ambaos 1adas - se sigue por A-1050

SPRINT INTERMIE

Andalina,

* Rotonda - giro derecha por AL-9008 direccion Punta Entinas

Zona de recogida de residuos
Zona de Avituallamiento

© Giro izquierda por AL-3300 dir, Roguetas de Mar - | Precaucion! Curva muy cerrada

Termino municipal de Roquetas de Mar

Giro derecha direccion Urbanizacion / IES Las Marinas

Gira lzquierda direccidn Rogquetas de Mar por Avda. Cerrillos

10 Kms Meta LaVozdeAlmeria.

" Rotonda Urbanazacion - s sgue por Avd. Sabinar

Zona de recogida de residuos
|Precaucion! - Estrechamiento - se toma por la derecha
Rotonda Castitlo de Santa Ana - se circunvala por [a derecha - se sigue por Av. Sabnar

* Rotonda de El Puerto

Gira derecha por Avda. del Peru

* Rotonda Paseo de Los 8afios - se toma por la derecha - se sigue por ¢/ Miguel Indurain

© Rotonda - se toma por la lzquierda - Giro Rguserda por Avenida Rey Juan Carlos |

5 Kms Meta

Primer paso por META

Giro derecha por Avenida Roguetas de Mar

;'I " Rotonda - se toma por la derecha y se sigue recto direccion El Parador

" Rotonda Pabellon - se toma por la derecha - se sigue recto direccién El Parador
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4 Kms Meta
“ Rotonda centro comercal - se tarma por 1a derecha y se sigue recto

" Rotonda enlace autova - Giro derecha par paso elevado [Precaucion ksletas!
Giro ixquierda por Avd. Reino de Espafia por carril izquierdo

* Rotonda Acuarium - se clrcunvala - cambio de sentido Avd, Relno de Espafa

DIPUTACION DE ALMERIA

“ Rotonda - Se sigue por Av. Reino de Espafa por carril zquierdo

AUNTAMIENTO DE ROQUETAS DE MAR
Puente Rambla del Cafivelo - se sigue por ¢f Migued Indurain

Giro derecha por Avenida Rey Juan Carlos |

META - en Avenida Rey Juan Carlos | (recta de 500 metros)
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EX90. Disenado
para ser el Volvo
mas seguro

de la historia.

El Volvo EX90 cuenta con tecnologia Safe Space,
una combinacion de sensores de dltima generacion gue
trabajan juntos para protegerte 2 ti y a todos los que te rodean.

Vehiculos oficiales
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Hablar de Balanegra, también es hablar
de deporte, es hablar de bienestar, de
salud... Balanegra es un municipio
referente consolidado en la promocion
deportiva en nuestro pais. El paso de la
Clasica de Almeria WE por nuestro
municipio, para nosotros, es el paso de
la superacién, el paso del sacrificio, el
paso del deporte del mas alto nivel, y en
definitiva, el paso de todos esos valores
que son tan preciados en esta sociedad
actual. Nos sentimos muy orgullosos de
ser participes de una competicion
deportiva de estas caracteristicas.

Vivimos en una sociedad en la que cada
dia el deporte cobra mayor importancia.
LaOMS nos explica que la falta de activi-
dad fisica es el cuarto factor de riesgo

AYUNTAMIENTO DE

BALANEGRA

Nuria Rodriguez

Martin

Alcaldesa del Ayuntamiento de Balanegra

La Clasica de Almeria WE llegara
a Balanegra en su 3“ edicion

de mortalidad a nivel mundial. Hoy dia, el
sedentarismo, forma uno de los princi-
pales problemas en el &mbito de la salud
y la practica deportiva es la herramienta
mas eficaz para combatirlo.

Ante esta circunstancia, en nuestro
municipio apostamos por el fomento de
la practica deportiva, dandole la impor-
tancia que merece, no cesando en el
trabajo para ofrecer unos servicios e
infraestructuras deportivas de calidad y
consideramos laimportancia de promo-
ver pruebas deportivas, como la Clasica
de Almeria WE, que contribuyan a la
promocion deportiva.

Nos llena de satisfaccion ser participes
de una competicién deportiva femenina

de este indole, prueba que pretende
sequir creciendo y consolidarse en esta
tercera edicion.

La carrera que tendra lugar el proximo
domingo 23 de Febrero, a su paso por
nuestro municipio podra respirar un
ambienteidilicoy disfrutar de un fantas-
tico entorno a los pies del mediterraneo.

Nuestros vecinos, asi como, todos los
visitantes que se acerquen a nuestro
municipio con motivo de la prueba,
podran disfrutar de una competicion
ciclista del mas alto nivel.

Deseamos que tanto deportistas como
aficionados puedan disfrutar de su paso
por nuestro municipio.




Transporte oficial I VE C D

QCIE'H'FE'%%EFE! Drive the road of change

N\ por menos gllEJSOD'EAMENSUAL
ora es mas. 442,27 €

AL 3,45% TIN

Tu furgdn con contrato de 3,77% TAE*
ENTRADA DESDE 3.432,57€

mantenimiento y reparacion incluido. | CUOTA FINAL DE 7.70000€.

Todos los importes no incluyen IVA

DAILY. VAN X MENOS.

Disfruta del vehiculo icono del sector con una cuota que incluye contrato L-Life Plus
durante 5 afios y 40.000 km/afio. Conseguir tu furgdn por menos, ahora es mas.

BAHIA V.. —

Ctra. del Mami, |3 ¢ La Canada de San Urbano ¢ 04230 Almeria DRIVER Easy Dally
Tel. +34 950 62 65 03 * www.bahiavi-almeria.com

*Ejemplo de Leasing a tipo de Interés Fijo para vehiculo marca IVECO modelo Daily Entry 35514_V_9,0 m3_ENTRY. Precio al contado 34.325,72 € Precio financiado 30.893,15 €.El precio financiado incluye contrato
de mantenimiento y reparacion L+ de 4.159,92 € durante los 60 meses. Entrada 3.432,57 €. Plazo 60 meses, 60 cuotas de 442,27 € y | cuota final de 7.700,00 €. Tipo deudor Fijo 3,45%, T.A.E. 3,77%.
Comision de apertura 0,75%, 231,69 €, al contado. Intereses 3.343,05€. Importe Total del Crédito 30.893,15 €, Coste Total del Crédito 3.574,74 €, Importe Total Adeudado 34.467,89 €,
Precio Total a Plazos 37.900,46 €. Siendo el dia de contratacién 01/02/2025 y el primer pago el 01/02/2025. Kilometraje: 40.000 km/aiio. Sistema de amortizacion francés. Oferta valida para
operaciones presentadas hasta 31/03/2025, aprobadas antes del 31/03/2025 y firmadas antes del 31/12/2025. Para empresarios y profesionales. Leasing ofrecido, sujeto a estudio y aprobacion por parte de Transolver Finance, E.FC.,
S.A.Todos los importes reflejados son sin IVA.




Un afo mas, nuestra ciudad se prepara
para ser testigo de uno de los eventos
deportivos mas emocionantes de la
temporada: la Clasicade Almeria. Tras el
éxito de la prueba masculina, que ya ha
recorrido nuestras calles el 16 de febre-
ro, ahora es el turno de la prueba feme-
nina, que se celebrara el 23 de febrero.
Los abderitanos y abderitanas podre-
mos sequir disfrutando de la emocion
del ciclismo, viendo pasar a estos profe-
sionales del deporte que pasaran por
nuestra barriada de La Curva.

Este evento no solo nos permite vivir
momentos de gran emocion, sino que
también ofrece una oportunidad Unica

iy

AYUNTAMIENTO DE
ADRA

Manuel Cortés

Peérez

Alcalde del Ayuntamiento de Adra

La Clasica de Almeria, una oportunidad para

fusionar deporte y turismo

paramostrar al mundo todo lo que nues-
tra ciudad tiene para ofrecer. La visibili-
dad internacional que nos proporciona
la Clasica es una excelente oportunidad
para promover nuestra ciudad y fomen-
tar el turismo, un sector que considera-
mos clave para el desarrollo econémico
y social de Adra.

Desde el Ayuntamiento seguiremos
comprometidos con el deporte, y por
ello apoyamos esta prueba que repre-
senta perfectamente la union entre
deporte y turismo. Agradezco un ano
mas a la organizacion de la Clasica de
Almeria por su esfuerzo y por seguir
contando con nuestra ciudad en este

evento tan relevante. Estoy seguro de
que esta nueva edicion serd un gran
eéxito, especialmente en esta Ill prueba
femenina.

La Clasica de Almeria no es solo una
competicion, sino una celebracién del
ciclismo en todas sus formas, en la que
se muestra lo mejor de nuestra tierra'y
se refleja el esfuerzo, la determinaciony
la pasion que caracteriza a los atletas.
Animo a todosy todas a vivir esta jorna-
da inolvidable que no solo pondra a
prueba a las ciclistas, sino que también
consolidard a nuestra ciudad como
ciudad de paso de este gran deporte.




DESCUBRE TODO
EL DEPORTE
EN LO QUE TE

TOMAS EL CAFE

’ Diario colaborador
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En el municipio de Berja ya estamos
preparados para recibir la tercera
edicion de la Clasica de Almeria femeni-
na, una prueba que poco a poco se va
abriendo hueco en el panorama nacio-
nal.

Nuestra privilegiada ubicacion otorga a
Berja un papel destacado en esta
competicion, permitiendo a nuestros
vecinos y visitantes disfrutar del paso
de las mejores ciclistas del mundo en
dos ocasiones. La “serpiente multico-
lor”, compuesta por equipos de primer
nivel, recorrera dos veces la carretera
que une Berja con Adra, un escenario
que el pasado ano tuvo repercusién a
nivel mundial gracias a la BBC, que
selecciond una imagen de este tramo
tomada por el fotdégrafo Tim de Waele
para Getty Images como una de las fotos
del ano. En ella, el peloton avanzaba por
la A-347, enmarcado por la belleza
natural de nuestros paisajes.

Ayuntamiento
de Berja

Jose Carlos

Lupion Carreno

Alcalde del Ayuntamiento de Berja

Berja se prepara para vibrar

con la Clasica de Almeria

Ademas, volveremos a vivir el paso por
la barriada de La Virgen del Carmeny el
ascenso por la carretera de Rio Chicoy
ademas un sprint intermedio en la
Avenida José Barrionuevo Pena.

La Clasica de Almeria femenina no solo
supone un evento deportivo de primer
nivel, sino también un escaparate inme-
jorable para la promocion de Berja. La
cobertura mediatica, especialmente en
television, refuerza la sinergia entre
turismoy deporte, consolidando a nues-
tro municipio como un destino ciclista
de referencia. Desde el Ayuntamiento,
seguimos apostando por la organiza-
cion de grandes eventos y la recupera-
cion de espacios que fomenten el
deporte y dinamicen nuestra economia
local.

El ciclismo femenino sigue ganando
protagonismo y cada vez son mas las
mujeres que eligen nuestras carreteras,

caminos y senderos para disfrutar de
este deporte en un entorno privilegiado.
En Berja, estaapuesta por el ciclismo es
firme, como demuestran las dos proxi-
mas citas ciclistas que acogeremos: la
Copa de Espana de Gravel el 26 de abril y
la Marcha Cicloturista La Indomable el 7
de junio. Dos eventos que refuerzan la
presencia de Berja en el panorama
ciclista nacional e internacional.

Desde aqui, queremos invitar a corredo-
ras, aficionados y publico en general a
conocer y disfrutar Berja, a deleitarse
con la rica gastronomia de nuestros
bares y restaurantes y a descubrir un
municipio con un casco histérico lleno
de personalidad y encanto.

Berja os espera con los brazos abiertos
para vivir juntos la pasion por el ciclismo
femenino.
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Es una alegria, una satisfaccion y un
gran honor dar la bienvenida, un ano
mas, a la Clasica de Almeria Femenina
en su paso por Dalias. Desde nuestro
Ayuntamiento, seqguimos apostando por
eldeportey celebramos que esta presti-
giosa competicion vuelva a formar parte
de nuestra historia.

La Clasica de Almeria no es solo una cita
ineludible del ciclismo femenino de
élite, sino también una oportunidad
para vivir el esfuerzo, la superacion y el
companerismo que hacen grande a este

AYUNTAMIENTO DE
DALIAS

Cristina Gomez

Concejala de Deportes del Ayuntamiento de Dalias

Dalias, orgulloso anfitrion
de La Cldsica de Almeria.

deporte. Nos llena de orgullo que Dalias,
con su belleza natural y el inconfundible
trazado de la A-358, sea testigo de una
prueba tan emocionante.

Quiero agradecer profundamente a
todas las personas que hacen posible
este evento: organizadores, voluntarios,
instituciones y, por supuesto, a las
ciclistas, que con su entrega y pasion
nos inspiran a todos.

A todas los participantes, os deseo una
carrera inolvidable. Que cada pedalada

0s acerca a vuestras metas y que esta
jornada sea recordada no solo por el
desafio deportivo, sino por la experien-
cia compartida.

iMucho éxito ya disfrutar del camino!




Gran Premio

CL.COSICCT Q
«= CTLLIMIERRICT.

ALMERIA
Lealimbromnte

Queremos expresar nuestro agradecimiento a la GUARDIA CIVIL, a la POLICIA
LOCAL de VICAR, ROQUETAS DE MAR, EL EJIDO, DALIAS, BERJA, ADRA Yy
BALANEGRA y a los CLUB CICLISTAS (Club Ciclista de Berja, Club Deportivo
El Pedal de Adra, C.D. Ciclista de Dalias y Bici Club El Ejido) que tanto nos han

apoyado.

Muchas gracias.

POLICIA LOCAL

VICAR, ROQUETAS DE MAR
EL EJIDO, DALIAS, BERJA
ADRA y BALANEGRA

5508 DEPORTIVO 7}
QSR £/ « )
c.D. ciclista de Dalias
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Colaboradores de la Clasica de Almeria
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REGLAMENTO DE CARRERA

Articulo 1. ORGANIZACION

La prueba estd organizada por ALCIDE y se disputa bajo la autoridad deportiva
de la Union Ciclista Internacional y sus reglamentos del deporte ciclista. EI pre-
sente reglamento particular recoge las particularidades de la Il edicién de la ca-
rrera. Para todo lo no previsto en este reglamento se aplicard el citado reglamen-
todela UCI.

Articulo 2. TIPO DE PRUEBA

La prueba esta reservada a las ciclistas de las categorias MUJERES ELITE Y
SUB-23 UCl, y estd inscrita en el calendario UCI WOMEN ELITE.

La prueba estd clasificada en clase WE 1.1y conforme al art. 2.10.008 del regla-
mento UCI, atribuye los siguientes puntos: 125,85, 70, 60, 50, 40, 35, 30, 25, 20,
15,10,5,5,5,3,3,3,3,3,3,3,3,3y 3 puntos a las VEINTICINCO primeras corre-
doras clasificadas en la prueba. Para la clasificacion UCI WOMEN ELITE.

En caso de unincidente imprevisto que pudiera falsear el desarrollo de la prueba,
la Direccién de carrera de acuerdo con el Presidente del Colegio de Comisarios
podra:

a. Modificar el recorrido.
b. Neutralizar temporalmente la carrera.

¢. Parar la carrera y dar una nueva salida en la proximidad del lugar del inci-
dente, teniendo en cuenta las diferencias existentes en el momento de la
neutralizacion.

d. Detener definitivamente la carrera.
e, Anular la carrera.
Articulo 3. PARTICIPACION

Conforme al articulo 2.1.005 del reglamento UCI, la prueba esta abierta a los
equipos siguientes: UCI Women's World Teams, Equipos Continentales UCI Wo-
men, Equipos Profesionales Cyclo - Cross UCI, Equipos Nacionales y Equipos Re-
gionalesy de Club y es por invitacion expresa de la organizacion.

Conforme al articulo 2.2.003 del reglamento UCI, el nimero de corredoras por
equipo es de SIETE maximo y CINCO minimo, acompafiados de SIETE técnicos,
no admitiendo esta organizacion equipos con menor nimero de corredoras.

Las corredoras, directores deportivos, personal técnico de los equipos participan-
tesy seguidores en general, por el hecho de inscribirse o acreditarse en la carrera
declaran y deben conocer el presente reglamento y se comprometen a aceptar
integramente cuanto en el mismo se especifica.

Conforme al articulo 1.2.053 del reglamento UCI, en caso de ausencia de un
equipo registrado en la UCI o de una corredora perteneciente a un equipo inscri-
to, el firmante de la inscripcidn y el grupo deportivo que representa, son solida-
riamente deudores al organizador de una indemnizacién igual al doble de los
gastos de viaje y pension convenidos por escrito.

En los otros casos de ausencia, el firmante de la inscripcion y el equipo, que re-
presenta, seran solidariamente deudores con el organizador de una indemniza-
cion igual a los gastos de viaje y pension convenidos por escrito.

Toda corredora que abandone la carrera durante su desarrollo deberd entregar
su dorsal y transponder a un comisario o al conductor del coche escoba o bus de
recogida.

Articulo 4. PERMANENTE

Todas las personas integrantes del equipo inscrito en la prueba han de estar en
posesion de una licencia expedida por una federacidn nacional perteneciente a
la Unién Ciclista Internacional y extendidas segun el reglamento UCl y especifi-
camente referidos a los articulos 1.1.006, 1.1.010, 1.1.022 y 1.1.023 y declaran
conocer sus reglamentos.

La permanente de la carrera esta en Hotel Barcelé Cabo de Gata, situado en Ur-
banizacién El Toyo, C. de los Juegos de Casablanca, 04131 Retamar, Almeria.

Teléfono: 629 477 505 Email: clasicadealmeria@hotmail.com

La confirmacion de las participantes y entrega de dorsales por los responsables
de los equipos se hara en la permanente de 15:30 a 16:50 horas el 22/02/2025.

La reunion del Colegio de Comisarios se realizara el sabado dia 22/02/2025 a las
15:30 horas.

La reunién de Directores Deportivos, organizada segun el articulo 1.2.087 del re-
glamento UCI, en presencia de la Direccion de Carrera y los Miembros del Cole-
gio de Comisarios, esté fijada a las 17:00 horas del dia 22/02/2025.

La Reunidn de Seguridad del Colegio de Comisarios con todas las personas que
seguiran la carrera en moto, conductores, fotdgrafos, los reporteros de radio y te-
levision y un representante de las fuerzas de Seguridad Vial, tendré lugar el saba-
do dia 23/02/2025 a las 10:30 horas en Teatro Auditorio Ciudad de Vicar.

La permanente de llegada se abre el 23/02/2025 a las 13:00y estara ubicada en
Avenida Juan Carlos | de Roquetas de Mar.

Para retirar los dorsales, placas de cuadro y transponders, el Director Deportivo
debe presentar al Colegio de Comisarios las licencias originales de las corredoras
y de los técnicos del equipo.

La entidad organizadora de la carrera es la responsable de la misma y de su co-
rrecto desarrollo. Esta representada en la prueba por su Director General, auxilia-
do por el Director Técnico y los reguladores de circulacion en carrera.

El responsable de asegurar el respeto al reglamento y al control deportivo de la
prueba en colaboracién con la Direccion General de la misma es el Colegio de
Comisarios integrado por el Presidente y sus dos Comisarios adjuntos, mas tres
Comisarios moto, y un cronometrador.

Articulo 5. RADIO VUELTA Y VEHICULOS SEGUIDORES
Las informaciones de carrera seran emitidas en la frecuencia 163,475 Mhz.

Todos los vehiculos seguidores deberan ir provistos de receptor de radio vueltay
de la correspondiente placa distintiva y sus ocupantes deberan llevar la creden-
cial que le facilite la organizacion, sin cuyos requisitos, ni unos ni otros podran se-
quir la carrera.

Ningun vehiculo podra adelantar a los vehiculos de Direccidn de Carrera o del
Colegio de Comisarios sin autorizacién y en ningun caso cuando estos enarbolen
bandera roja.

Los receptores de Radio Vuelta se entregaran pasados 150 metros de la linea de
meta.

Articulo 6. ASISTENCIA NEUTRA

El servicio de asistencia neutra esta asegurado por MOISES CHOZAS OLMO con
3 vehiculos suficientemente equipados.



La organizacién dispone de bus acondicionado para la recogida de las corredoras
que abandonen la prueba durante el recorrido.

Articulo 7. CIERRE DE CONTROL

Toda corredora que llegue en un tiempo superior al 8% del vencedor no sera cla-
sificada. En caso de circunstancias excepcionales, el tiempo de cierre de control
podra ser aumentado por el Colegio de Comisarios en colaboracion con la Direc-
cion de Carrera.

Articulo 8. CLASIFICACIONES

GENERAL INDIVIDUAL POR TIEMPOS. Quedara establecida en virtud del orden
de llegada en Ia linea de meta.

GENERAL PREMIO DE LA MONTANA. Se obtendré mediante la suma de los
puntos obtenidos por cada corredora en los altos puntuales. Siendo mejor clasifi-
cada la que mas puntos haya conseguido. En caso de igualdad a puntos en el
Gran Premio de la Montana es de aplicacion el articulo 2.3.037, conforme al cual,
las corredoras desempataran teniendo en cuenta el mejor puesto en la General
Individual por Tiempos.

22 CATEGORIA 32 CATEGORIA
1¢ 6 puntos 12 4 puntos
29 4 puntos 20 2 puntos
32 2 puntos 32 1 punto
49 1 punto

GENERAL SPRINTS INTERMEDIOS. Se obtendra mediante la suma de los puntos
conseguidos por cada corredora en los lugares sefialados, siendo mejor clasifica-
da la que mas puntos haya obtenido. En caso de empate, se resolvera a favor de
la mejor clasificada en la General Individual por Tiempos.

Puntuacion de los lugares sefialados:

Otorgando 3,2,y 1 punto en cada sprint intermedio, a las tres primeras clasifica-
das.

PRIMERA CORREDORA REGIONAL (ANDALUZA). Sera la corredora con licencia
de Andalucia mejor clasificada en la linea de Llegada.

COMBATIVIDAD. Se obtendra por criterio del Jurado Técnico y de Direccién de
Carrera.

Articulo 9. PREMIOS
Se atribuyen los siguientes premios: Ver Anexo 1
Eltotal general de los premios distribuidos en la prueba es de: 3.640 €

LISTA DE PREMIOS. Cada uno de los premios podra considerarse obtenido y re-
partido a partes iguales por todos y cada uno de los miembros participantes en
la prueba que pertenezcan al mismo equipo que la ciclista que ocupé la posicién
en la clasificacion que da derecho al premio.

Segun el articulo 1.2.075 del reglamento UCI, los acuerdos para los gastos de des-
plazamiento de los equipos estan fijados por un contrato entre estos y Alcide S.L.

Articulo 10. CONTROL MEDICO

Se aplicara integramente el reglamento antidoping de la UCl y la legislacién anti-
dopaje del Reino de Espafia.

El control médico tendrd lugar en el Pabellén de deportes Infanta Cristina de Ro-
quetas de Mar, en la zona de META.

Articulo 11. PROTOCOLO

Por imperativo de reglamentacion los actos protocolarios tendran prioridad, de-
sarrollandose inmediatamente al finalizar la prueba.

Conforme sefala el articulo 1.2.112 del reglamento UCI, las corredoras siguien-
tes deben presentarse al protocolo.

PODIUM
Vencedora de la Prueba
22 Clasificada
3¢ Clasificada

OTRAS CLASIFICACIONES
Vencedora de la Montafia
Vencedora de los Sprints Intermedios
12 Corredora Regional (Andaluza)
Vencedora Combatividad

Articulo 12. PENALIZACIONES

Serd aplicado el baremo de penalizaciones de la UCI.
Articulo 13, OTRAS DISPOSICIONES

CONTROL DE FIRMAS. Las corredoras deberan presentarse al lugar sefialado en
ellibro de ruta parala concentracion de salida al menos cincuenta minutos antes
delamismay firmar en la hoja de control, esta quedara cerrada diez minutos an-
tes de la hora fijada para la llamada.

DESViO DE VEHICULOS. Salvo los vehiculos de Direccion de carrera, Comisarios,
Servicio Médico todos los demas vehiculos seguidores (incluidas las motos) de-
beran tomar obligatoria e inexcusablemente la desviacion prevista por la organi-
zacion.

TUNELES. El paso de tdneles sera anunciado por la organizacién al Presidente
del colegio de comisarios, el y otros componentes del equipo arbitral comproba-
ran con suficiente antelacion al paso de la carrera que la iluminacién de dichos
tuneles se ajusta a lo dispuesto en los reglamentos de la UCI.

Todos los casos no previstos en el presente Reglamento seran resueltos por el Re-
glamento del Deporte Ciclista de la U.C.l,, segun los casos.

Articulo 14.

La organizacién no se hace responsable de los accidentes que pudieran ser cau-
sa o victima las corredoras, personal técnico de los equipos, seguidores y espec-
tadores de la prueba antes, durante y después de la prueba, ni de las deudas que
estos puedan contraer en el transcurso de la misma. Corredoras y personal técni-
co han de estar, segun el articulo 1.1.006 del reglamento UCI, adecuadamente
cubiertos por su seguro personal para el riesgo de accidentes y para su responsa-
bilidad civil, siempre y cuando se cumpla con las normas de seguridad estableci-
das en el reglamento del deporte ciclista de la Unién Ciclista Internacional
(1.2.061, 2.2.015 y siguientes). Asi mismo, ALCIDE S.L. atendiendo al articulo
1.2.034 del reglamento UCI dispone de un seguro de responsabilidad civil que
cubre los riesgos relacionados con la organizacion de la prueba y en el que estén
cubiertos todos sus integrantes, corredoras, personal técnico y personal de orga-
nizacion.

Todos los casos no previstos en el presente reglamento seran resueltos de acuer-
do con los Reglamentos de la UCI.

ANEXO: MEDIO AMBIENTE. La Clasica de Almeria es un evento que cuida y pro-
mueve una imagen ecoldgica del ciclismo. Por eso la organizacién, en colabora-
cion con las instituciones de la provincia, sensibilizados con el medio ambiente y
con el fin de minimizar el impacto negativo sobre el mismo, ha dispuesto para la
zona de avituallamiento un equipo de personas para recoger los residuos que las
corredoras puedan arrojar en dicha zona, debidamente sefializada antes y des-
pués del avituallamiento. Asi mismo recogeran y limpiaran los bidones o bolsas
que los corredores arrojen en los Ultimos 20 kilémetros y en las zonas de saliday
llegada. Ademas, de acuerdo con el articulo 2.3.025 del reglamento UCI la orga-
nizacion establecerd zonas de desechos cada 40 kilémetros en lugares especifi-
cos del recorrido.



@ SPECIFIC REGULATIONS

Article 1. ORGANIZATION

The race is organized by ALCIDE S.L.U. under the regulations of the Inter-
national Cycling Federation (UCI). This regulation includes the specific
features of the Il edition of the Clasica de Almeria. For all matters not
provided in these regulations the UCI regulations will be applied.

Article 2. TYPE OF RACE

The race is reserved for cyclists of categories WOMEN MEN AND UNDER
23 UCl, and is registered in the calendar UCI WOMEN ELITE.

The race is classified in class WE 1.1 and under UCI regulations, in ac-
cordance with the article 2.10.008 the following points are awarded:
125, 85,70, 60, 50, 40, 35, 30, 25, 20, 15, 10,5, 5,5, 3, 3,3,3,3,3, 3, 3,
3and 3 points to the first TWENTY FIVE cyclists qualified in the race. For
UCI WOMEN ELITE classification.

In case of an accident or incident that could impinge upon the normal
conduct of a race, race

director, after obtaining the agreement of the commissaries’ panel may
decide:

a. to modify the course.
b. to temporarily neutralise the race.

c. to stop the race and restart the race, taking account of the gaps
recorded at the moment of the incident.

d. to definitively stop the race
e.to cancel therace
Article 3. PARTICIPATION

In accordance with article 2.1.005 of the UCI regulations, the race is open
to the following teams: UCI Women's World Teams, UCI Women's Conti-
nental Teams, UCI cyclo-cross professional teams, National Teams and Re-
gional and Club Teams and is by invitation of the organization.

In accordance with article 2.2.003 of the UCI regulations, the number of
cyclists per team is restricted to a maximum of SEVEN and a minimum of
FIVE, accompanied by SEVEN technicians, not admitting this organization
teams with less cyclists.

The cyclists, team managers, technical staff of the participating teams and
followers in general by the fact of enrolling or crediting in the race, ac-
knowledge these rules and the agreement of the terms specified therein.

According to article 1.2.053 of the UCI regulations, if a UCI registered team
is entered but fails to appear, the signatory of the entry and the team that
be represents shall be jointly and severally liable to pay the organiser an in-
demnity equal to twice the travel and subsistence expenses agreed in
writing.

In other cases of failure to start, the signatory of the entry and the team
which he represents shall be jointly and severally liable to pay the organis-
er a penalty charge equal to the travel and subsistence expenses agreed in
writing.

A rider dropping out of the race shall immediately remove his body num-
ber and transponder and hand it in to a commissaire or to the broom wag-
on.

Article 4. RACE HEADQUARTERS

Allteam members enrolled in the race must be in possession of a license
issued by a National Federation, member of the International Cycling
Union and extended under UCI regulations and specifically referred to
articles 1.1.006, 1.1.010, 1.1.022 1.1.023 and they declaring knowledge
of its regulations.

The race headquarters will be open on Saturday 222th February from
11:00 a.m. at Hotel Barcelé Cabo de Gata, situado en Urbanizacién El
Toyo, C. de los Juegos de Casablanca, 04131 Retamar, Almeria.

Phone: 629 477 505 Email: clasicadealmeria@hotmail.com

Team managers shall confirm the starters and collect the race numbers
from the race headquarters on Saturday 22th February from 15:30 pm
to 16:50 p.m.

The Commissaires' panel meeting will be held on Saturday, 22th Febru-
ary at 15:30 p.m.

The Sports Directors meeting, organized under Article 1.2.087 of the UCI
regulations, in the presence of Race’s Direction and members of the
Commissaires' panel, will be held at 17:00 p.m. on 22th February.

The Safety meeting of the Commissaires' panel with all the people who
follow the race: motorcycle, drivers, photographers, radio and television
reporters and a representative of law will take place on Sunday, 23th
February at 10:30 a.m. in Teatro Auditorio Ciudad de Vicar.

The arrival's race headquarters will be open on Sunday 23th February
from 13:00 p.m. at Avd. Rey Juan Carlos | in Roquetas de Mar.

To take the body numbers, plates and transponders, the Sport Directors
must submit to the Commissaires' panel, the original licenses of the cy-
clists and the technical team.

The race organizer is responsible for it and its proper development. It is
represented in the race by its Director General, Technical Director and
regulators of circulation race.

The responsible for assuring the respect with the rules and sporting con-
trol of race, in collaboration with the Director General, shall be Commis-
saires' panel constituted for the President and two Additional Commis-
saries, three Commissaries on motorcycle and a timekeeper and judge
arrival.

Article 5. RADIO TOUR AND VEHICLES FOLLOWERS

Information about the race will be broadcast using the frequency of
163,475 MHz.

All following vehicles shall be equipped with radio tour receiver and the
corresponding plate distinctive and its occupants must wear the creden-
tial that facilitates the organization. Without these requirements they
won't be able to follow the race.

No vehicle may overtake the Race Direction or the Commissaries’ panel
vehicles without authorization and in any case whit the red flag.

Article 6. NEUTRAL TECHNICAL SUPPORT

Neutral service support is secured by MOISES CHOZAS OLMO with 3 suf-
ficiently equipped vehicles.



The organization has a conditioned bus for the cyclists who dropped out
the race.

Article 7. FINISHING DEADLINE

Any rider finishing in a time exceeding that of the winner by more than
8% shall not be placed. The time limit may in exceptional circumstances
be increased by the commissaires panel in consultation with the organ-
iser.

Article 8. CLASSIFICATIONS

OVERALL INDIVIDUAL BY ARRIVAL TIME. It will be established based
on the order of arrival at the finish line.

OVERALL MOUNTAIN CLASSIFICATION. It's calculated using the total of
the points earned by each cyclist in the top slope. The best climber shall
be who more points earn.

In the event of a tie in the overall mountain classification, in agreement
with the Article 2.3.037, the finish classification shall be used to separate
tied riders in the individual secondary Classifications.

2ND CATEGORY 3RD CATEGORY
1¢ 6 points 1¢ 4 points
29 4 points 20 2 points
32 2 points 32 1 point
42 1 point

OVERALL INTERMEDIATE SPRINTS. It's calculated using the total of the
points earned by each cyclist in the specified places. The winner of this
classification shall be who more points earn. The finish classification
shall be used to separate tied riders in the individual secondary classifi-
cations.

Points on places specified:
3,2,and 1 point in each intermediate sprint, to the three first classified.

FIRST REGIONAL RIDER (ANDALUZ). It will be for the andalusian
licensed cyclists best classified in arrival line.

MOST COMBATIVE RIDER. This distinction is awarded at the end of the
race by Commissaries' Panel and Race Direction.

Article 9. PRIZES

The following amount of prize money will be awarded: See Annex 1 The
total amount of prize money awarded for the race will be; € 3.640

ANNEX: PRIZES LIST. Each of the prizes may be considered gotten and
shared equally by every one of the members, who participate in the race,
belonging to the same team as the rider who got the position in the clas-
sification entitles these prizes.

According to article 1.2.075 of the UCI regulations, the contribution by
the organiser to the travel expenses of the teams is fixed by a contract
between them and Alcide S.L.

Article 10. ANTI-DOPING TESTS

Anti-doping tests are carried out under the legislation of the Internation-
al Cycling Union and of the Kingdom of Spain.

Medical control will take place in Pabellén de deportes Infanta Cristina de Ro-
quetas de Mar, in front of the finish line.

Article 11. AWARDS CEREMONY

In agreement to UCI regulations, the protocol events will have priority,
and they shall be immediately developed at the end of the race.

As the article 1.2.112 of the UCI regulations indicates the following cy-
clists must attend the protocol.

PODIUM OTHER CLASSIFICATIONS
Winner of the race Winner of the Mountain classification
2 Classified Winner of the Intermediate Sprints
3 Classified 1st regional rider (Andalucia)
Most Combative Rider

Article 12. PENALTIES
The UCI's scale of penalties will apply in all circumstances.
Article 13. OTHER REGULATIONS

SIGNATURE CONTROL. The cyclists shall be in the appointed place in the
road book for the starting concentration at least fifty minutes before and
to sign the signature sheet. The signature control will be closed ten min-
utes before the time determined for the calling.

DETOUR OF VEHICLES. All vehicles other than those of the event man-
agement, the commissaires, the official doctor shall be inexcusably di-
verted by the detour determinate for the organization.

TUNNELS. The pass through tunnels will be announced by the organiza-
tion to the President of the commissaires panel. The commissaries
checked well before the pass of the race that the lighting of these tun-
nels is subject to the provisions of the UCI.

All cases not provided for this Regulation shall be resolved by the UCI
Regulations.

Article 14.

The organization is not responsible for any accidents that may cause or
suffer the riders, technical staff of the teams and spectators of the race
before, during and after of it. Neither the debts they may incur in the
course of the race. According to Article 1.1.006 of the UCI regulations,
Riders and technical staff must be adequately insured against accidents
and civil responsibility, as long as they comply with the safety standards
established in the UCI regulations (1.2.061, 2.2.015 and following). Also,
ALCIDE S.L. accordance with the article 1.2.034 of the UCI regulations
have a civil responsibility insurance covering risks related to the holding
of his race in which all its members, riders, technical staff and organiza-
tion are covered,

All cases not provided for this Regulation shall be resolved by the UCI
Regulations.

ANNEX: THE ENVIRONMENT. The Clasica de Almeria is an event which
takes care of and promotes a green image of cycling. So the organiza-
tion, in cooperation with the province institutions, to minimize the nega-
tive impact on the environment and on the countryside area, has set up
in the feeding zones, a specialist staff to pick wastes which riders they
may throw in that area. Also they will pick the bottles or bags which rid-
ers throw in the last 20 kilometers and they will clean the areas of depar-
ture and arrival. According to article 2.3.025 of the UCI regulations, the
organization will provide litter zones of sufficient length situated every
40 kilometres in specific spots of the route.



@ REGLEMENT PARTICULIER

Article 1. ORGANISATION

L'épreuve est organisée par ALCIDE S.L.U, et se déroule sous l'autorité spor-
tive de I'Union Cycliste Internationale et de ses réglements du cyclisme. Cela
comprend notamment la réglementation des particularités de la Il édition
de la course. Pour toutes les questions non prévues par le présent reglement
dit que les réglements de I'UCI s'appliqueront.

Article 2. TYPE D'EPREUVE

L'épreuve est réservée aux cyclistes des catégories FEMMES ELITE et MOINS
DE 23 UCI. Elle est inscrite au calendrier UCI WOMEN ELITE.

L'épreuve est classée dans WE de classe 1.1 et conformément a la réglemen-
tation de 'UCI.

Conformément a I'article 2.10.008 les points suivants sont attribués: 125, 85,
70,60, 50, 40, 35, 30, 25, 20, 15, 10,5, 5,5, 3,3,3,3,3,3,3,3,3 et 3 points
aux VINGT-CINQ premiéres coureuses

qualifiés dans 'épreuve, pour le classement UCI WOMEN ELITE.

Dans le cas d “un incident imprévu qui pourrait fausser le développement de
la course la Direction de la course avec | “accord du Président du College de
Commissaires peut:

a. Modifier le parcours.
b. Determiner la neutralisation temporaire d'une parti du parcours.

c¢.d'arréter la course et donner un nouveau départ en tenant sur compte les
différences qui existaient déja dans le moment de la neutralisation.

d. d'arréter définitivement la course
e.d'annuler la course
Article 3. PARTICIPATION

Conformément al'article 2.1.005 du reglement UCI, I'¢preuve est ouverte aux
équipes suivantes: UCI Women's WorldTeams, équipes continentales femme
UCI, équipes professionnelles cyclo-cross UCI, équipes nationales et équipes
régionales et de club et c'est sur invitation de | “organisation.

Conformément a I'article 2.2.003 du réglement UCI, le nombre de coureuses
par équipe est de SEPT maximum et CINQ minimum qui ceux seront accom-
pagnés de SEPT techniciens. Cette organisation ne peut pas admettre
d'équipes avec moins de coureuses.

Conformément a I'article 1.2.053 du reglement UCI, en l'absence d'une
équipe enregistrée a I'UCI ou d'une coureuse qui appartient a une équipe en-
registrée, le signataire de I'enregistrement et le groupe sportif qui représente
sont conjointement débiteurs a | “organisateur d'une indemnité égale a deux
fois les frais de voyage et de pension convenu par écrit.

Dans les autres cas d'absence, le signataire de I'enregistrement et le groupe
sportif représente sont conjointement débiteurs a | “organisateur d'une in-
demnité égale aux frais de voyage et pension convenu par écrit.

Les coureuses, directeurs sportifs, personnel technique des équipes et les as-
sistants en général déclareront de bien connaitre le présent reglement et ac-
cepteront les conditions que ce reglement inclut.

Tous coureuse qui abandonne la course de son développement doit livrer sa
dorsale et transpondeur @ un commissaire ou au conducteur de la voiture ou
le bus de ramassage balai.

Article 4. PERMANENCE

Tous les membres de 'équipe inscrit a la course doit étre en possessiond “une
licence délivrée par une Fédération Nationale membre de | "Union Cycliste In-
ternationale dépensée conformément aux régles de I'UCI et spécifiquement
visées aux articles 1.1.006, 1.1.010, 1.1.022 et 1.1.023 et déclarent connaitre
les réglements

La permanence de la course s “ouvre le 222/02/2025 a 11:00 heures a Hotel
Barcel6 Cabo de Gata, situado en Urbanizacién El Toyo, C. de los Juegos de
Casablanca, 04131 Retamar, Almeria.

Téléphone: 629 477 505  Email: clasicadealmeria@hotmail.com.

La confirmation des partants et le retrait des dossards par les responsables
d'équipes est faite a la permanence de 15:30 & 16:50 heures le 22/02/2025.

La réunion du Collége des Commissaires aura lieu le vendredi 22/02/2025 3
15:30 heures.

La réunion Directeurs sportifs, organisée conformément a l'article 1.2.087 du
reglement UCI, en présence de la Direction de Course et membres du College
des Commissaires, est fixée le 22/02/2025 & 17:00 heures.

La réunion de Sécurité du Collége de Commissaires avec toutes les personnes
qui suivront la course a moto, conducteurs, les photographes, les reporters ra-
dio et la télévision, un représentant de la télévision, un représentant des
forces de l'ordre aura lieu le dimanche 23/02/2025 & 10:30 heures 3 Teatro
Auditorio Ciudad de Vicar.

La permanence d'arrivée s'ouvre le 23/02/2025 a 13 :00 et sera situé a ligne
darrive, situé a Avd. Rey Juan Carlos |, Roquetas de Mar.

Pour retirer les plagues dorsales et la boite de transpondeur, le directeur spor-
tif doit soumettre au Collége des licences originales de coureuses et I'équipe
technique.

L'organisateur de la course en est responsable et son bon développement. ||
est représenté dans ['épreuve par son Directeur Général, Directeur Technique
et les régulateurs de course de circulation.

Le responsable a assurer le respect du reglement et le contréle sportif de
I'¢preuve en collaboration avec la Direction Générale de celui-ci est le College
de Commissaires qui composé du Président et de deux commissaires ad-
joints, plus trois commissaires moto, un chronométreur et juge arrivée.

Article 5. RADIO - TOUR ET VEHICULES SUIVEURS
Les informations courses sont émises sur la fréquence 163,450 MHz

Tous les véhicules suivants doivent étre équipés d'un récepteur radio et la
plaque distinctifs correspondants et ses occupants doivent porter une accré-
ditation qui 'organisation dispensera. Au contraire ils ne pourront pas suivre
la course.

Aucun véhicule ne pourra doubler les véhicules de Direction de Course ou
des College des

Commissaires sans autorisation et jamais s'ils brandissent un drapeau rouge.
ans autorisation et jamais s'ils brandissent un drapeau rouge.
Article 6. ASSISTANCE TECHNIQUE NEUTRE

Le service d'assistance neutre est assure par MOISES CHOZAS OLMO avec 3
véhicules suffisamment equipés.



L'organisation dispose de bus aménagé pour passer prendre les coureuses
qui abandonnent I'épreuve.

Article 7. DELAIS D'ARRIVEE

Tout coureuse qui arrive dans un délai supérieur a 8% du temps du vainqueur
n'est plus retenu au classement. Dans des circonstances exceptionnelles, le
délaid“arrivée peut étre augmenté par le College des Commissaires en colla-
boration avec la Direction de Course.

Article 8. CLASSEMENTS

GENERAL INDIVIDUEL AU TEMPS. || sera établi par I'ordre d'arrivée & la ligne
darrivée.

GENERAL DU MEILLEUR GRIMPEUR. | sobtiendra en additionnant les points
obtenus par chaque coureuse dans les sommets des cols et cotes, la mieux
classé celui qui obtiendra un plus grand nombre de points. En cas d'égalité a
points au Grand Prix de la Montagne conformément a I'article 2.3.037 du re-
glement UCI, on départagera les coureuses en tenant compte nombre la
meilleure place au Classement Général Individuel au Temps.

22 CATEGORIE 32 CATEGORIE
1¢ 6 points 1¢ 4 points
20 4 points 22 2 points
32 2 points 32 1 point
40 1 point

GENERAL DES “SPRINTS INTERMEDIAIRES". || sobtiendra en additionnant
les points obtenus par chaque coureuse aux lieux signalés, la vainqueur son
celui qui obtiendra le plus grand nombre des points. En cas d'égalité, on dé-
partagera les coureuses en tenant compte la meilleure place au Classement
Général Individuel au Temps.

Attribuant 3, 2 et 1 point aux trois premieres coureuses dans chacun des
sprints intermédiaires.

LE PREMIER COUREUR REGIONEL (ANDALUZ). Ce sera la coureuse avec
licence de I'Andalousie meilleur classé dans la ligne d'arrivée.

CONVATIVITE. Se obtiendra a critére de la Direction de la Course.

Article 9. PRIX

Les prix suivants sont attribués: Voir annexe 1

Le total des prix distribués a I'occasion de | “épreuve sont les suivants: € 3.640

ANNEXE: BAREME DES PRIX Chacun des prix pourra étre considéré obtenu
et partagé par parties égales pour tous et chacun des membres participants
a I'épreuve qui appartiennent au méme groupe sportif que la coureuse qui a
obtenu la classification qui doit droit au prix.

Conformément a l'article 1.2.075 du reglement UCI, les arrangements pour
les frais de déplacement d'équipement sont fixés par un contrat entre eux et
Alcide.

Article 10. CONTROLE MEDICAL

Selon le réglement antidopage de I'UCI et la législation antidopage du
Royaume. Le Contrdle Médical aura lieu dans Pabellén de deportes Infanta
Cristina de Roquetas de Mar, a la ligne d'arrivée.

Article 11. PROTOCOLE

Pour limpératif réglementaire, les actes de protocole ont la priorité, et ils se-
ront immeédiatement mis au point a la fin de I'épreuve.

Conformément a l'article 1.2.112 du réglement UCI, les coureuses suivants
doivent se présenter au protocole:

PODIUM AUTRES CLASSEMENTS
Vaingueur de I'Epreuve Vaingueur Classement du Meilleur Grimpeur
Deuxieme Classé Classement Général “Sprints Intermédiaires”
Troisieme Classé La premigre coureuse régional
Convativité

Article 12. PENALITES
Le bareme de pénalités de I'UCI est le seul applicable.
Article 13. D'AUTRES DISPOSITIONS

CONTROLE DES SIGNATURES. Les coureuses doivent se présenter  'endroit
désigné dans le livre de route pour la concentration de départ au moins cin-
quante avant et signer la feuille de contrdle, qui sera fermée dix minutes
avant I'heure fixée pour l'appel.

DEVIATION DE VEHICULES. Sauf les véhicules de Direction de course, Com-
missaires, Service Médical le reste des véhicules qui suivent (les motos in-
cluent) devront prendre obligatoirement la déviation prévue par l'organisa-
tion.

TUNNELS. Le passage de tunnels sera annoncé par l'organisation au Pré-
sident du College. Le Président et les autres composants des arbitres vérifient
bien avant le passage de la course que I'éclairage de ces tunnels est soumis
aux dispositions des réglements de 'UCI.

Tous les cas non prévus dans le présent Réglement seront résolus conformé-
ment au Réglement du Sport Cycliste de I'U.C.I,, selon les cas.

Article 14.

L'organisation n'est pas la responsable des accidents qui pourraient causer ou
étre victimes les coureuses engageés, le personnel technique des Groupes
Sportifs, les suiveurs et les spectateurs de I'épreuve, ou pour toutes les dettes
qui peuvent étre encourus dans le cadre de celui-ci. Les coureuses et le per-
sonnel technique doivent étre conformément a l'article 1.1.006 du regle-
ment UCI adéquatement couverts par son assurance personnelle pour les
risques d'accidents et la responsabilité civile, pour autant qu'ils respectent les
normes de sécurité prévues par les regles du cyclisme Union Cycliste Interna-
tionale (1.2.061,2.2.015 et suivants.) Aussi, ALCIDE S.L. Conformément a l'ar-
ticle 1.2.034 du reglement UCI ont une assurance responsabilité civile cou-
vrant les risques liés a l'organisation de I'événement et dans laquelle tous ses
membres, les coureuses, le personnel techniques et l'organisation sont cou-
verts.

ANNEXE: ENVIRONNEMENT. La Classique d'Almeria est un événement qui
prend soin de I'environnement et promeut I'image du cyclisme. Donc, I'orga-
nisation, en coopération avec les institutions de la province, sensibles a l'envi-
ronnement et a minimiser l'impact négatif sur elle, organisé pour les zones de
provisionnement une équipe de personnes pour recueillir les déchets de cou-
reuses ils peuvent jeter dans ce domaine. Egalement étre ramassé et tam-
bours ou des sacs que les coureuses jettent dans les 20 derniers kilometres et
dans les zones de départ et d'arrivée nettoyé. Conformément a larticle
2.3.025 du reglement UCI l'organisation prévoira plusieurs zones de déchets
de longueur convenable situées a des points spécifiques du parcours de
I'épreuve tous 40 kilometres.



Centros de asistencia sanitaria en el recorrido

Hospital Universitario Poniente
Carretera de Almerimar, 31 (El Ejido) - Tel. 950 022 500

Centro de Salud Puebla de Vicar
Calle Escuelas, s/n - Puebla de Vicar (Vicar) - Tel. 950 035 247

Centro de Salud de Roquetas de Mar
Avenida Reino de Espana, 174 (Roquetas de Mar) - Tel. 950 325 690

Centro de Salud Aguadulce
Calle José Luis Perales, 2 - Aguadulce (Roquetas de Mar) - Tel. 950 037 178

Centro de Salud El Ejido
Calle San Diego, 15 (Ejido) - Tel. 950 886 239

Centro de Salud de Berja
Carretera de Adra, 5 (Berja) - Tel. 950 805 029

Centro de Salud de Adra
Avenida Picasso, 1 (Adra) - Tel. 950 579 626

Relacion de Premios

CLASIFICACION GENERAL Clasmcaclon de la Montana Clasificacion Sprints Intermedios
INDIVIDUAL

zoo € 200€

1 560 €
2 485 € 2 100€ 2 100€
3 400 € 3 50€ 3 50€
4 250 €
5 220 €
8 205 ¢
7 195 ¢
8 175 ¢ Primer Corredor Regional Combatividad
9 160 €
100 90 € TROFEQ TROFEQ
112 90 €
120 90¢
13° 90 €
14 90 € RESUMEN DE PREMIOS
152 90 €
160 90 € CLASIFICACION GENERAL INDIVIDUAL 3.640 €
17° 90 € CLASIFICACION DE LA MONTARA 350 €

0 L
::! :g : CLASIFICACION SPRINTS INTERMEDIOS 350 €
20° 90 € TOTAL 4,340 €
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